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1. Schvalenie programu
6863/15 OJ/CONS 13 JAI 159 COMIS 104

Rada schvalila uvedeny program.

VNUTORNE VECI

PREROKUVANIE LEGISLATIVNYCH AKTOV
(verejné rokovanie v sulade s ¢lankom 16 ods. 8 Zmluvy o Eurdpskej uinii)

2. Schvalenie zoznamu bodov A
6864/15 PTS A 19

Rada schvalila zoznam bodov A uvedeny v dokumente 6864/15.

Podrobnosti o prijati tychto bodov st uvedené v dodatku.

3. Rozne

— Informacie predsednictva o aktualnych legislativnych navrhoch

Rada vzala na vedomie informacie predsednictva o dosiahnutom pokroku a planovanych
d’al$ich krokoch v stvislosti s legislativnymi ndvrhmi tykajicimi sa ndvrhu smernice o
Studentoch a vyskumnych pracovnikoch, navrhu, ktorym sa meni dublinské nariadenie v

suvislosti s maloletymi bez sprievodu, a navrhu nariadenia o CEPOL.

NELEGISLATIVNE CINNOSTI

4. Schvalenie zoznamu bodov A
6865/15 PTS A 20

Rada schvdlila zoznam bodov A uvedeny v dokumente 6865/15.

V bode 4 by sa mal nachadzat’ odkaz na tento dokument:

Bod 4: 6268/15 ENFOPOL 45
+ COR 1 (cs, sl, bg)

Vyhlésenia k tymto bodom st uvedené v prilohe.
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5. Otazky tykajuce sa zmieSaného vvboru:

a)  Migracné tlaky: trendy a d’alSie opatrenia
6565/1/15 REV 1 JAI 111 ASIM 12 FRONT 47 RELEX 162 COMIX 92

Rada vzala na vedomie vysledky preskumania tejto otazky, ktoré sa uskutocnilo pocas

pracovného obeda ministrov.

b)  Plan gréckej vlady pre azyl na rok 2015 (v nadviznosti na revidovany akény plan
Grécka pre azyl a riadenie migracie)
6817/15 ASIM 13 COMIX 101

—  informacie predsednictva

Rada vzala na vedomie vysledky preskiimania tejto otazky zmieSanym vyborom na

arovni ministrov.

6. Boj proti terorizmu: nadviazanie na vyhlasenie ¢lenov Eurépskeij rady z 12. februara a
na spolo¢né vyhlisenie ministrov spravodlivosti a vntitornych veci EU z Rigy z 29.
janudra
- vykonavanie opatreni

6891/15 JAI 160 PESC 242 COSI 31 COPS 61 ENFOPOL 57 COTER 43
SIRIS 15 FRONT 51 COPEN 72 DROIPEN 24

Rada rokovala o vykonavani opatreni uvedenych vo vyhléseni Eur6pskej rady a v spolo¢nom
vyhlaseni z Rigy a zamerala sa na niekol’ko oblasti, v ktorych podl'a predsednictva mozno

dosiahnut’ vysledky v nasledujtiicich mesiacoch.

Ministri vzali na vedomie informacie koordinatora pre boj proti terorizmu a Komisie o
pokroku, ktory sa dosiahol pri vykonévani opatreni uvedenych v nedavnych vyhlaseniach

0 boji proti terorizmu. Zdoéraznili vyznam dosahovania pokroku zo strany Rady vo vsetkych
tychto oblastiach a dohodli sa na tom, ze sa k tymto otdzkam vratia na svojom d’alSom zasadnuti s

cielom podat’ spravu Eurépskej rade v juni 2015.

Ministri sa dohodli na bezodkladnom vykonavani systematickych kontrol v prislusnych
databazach dokumentov a 0séb na zéklade pristupu zalozeného na posudzovani rizik a vyzvali
Komisiu, aby najneskor do jina 2015 vypracovala spolocné ukazovatele rizika, ktoré by mali

¢lenské staty pouzivat pri posudzovani rizik.
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Zhodli sa v nazore, Ze na to, aby boli kontroly G€¢inné, musi byt na vSetkych hrani¢nych
priechodoch pri kontrole cestovnych dokladov mozné nahliadnut’ v redlnom case do

prislusnych databaz.

Spravne uplatiiovanie tychto opatreni bude prioritne posudzovat’ a monitorovat’ pracovna

skupina pre hranice, aby mohla v juni 2015 podat’ Rade pre SVV spravu.

S cielom dosiahnut’ skuto¢ny pokrok vo zvySovani sposobilosti v oblasti nahlasovania
internetového obsahu sa Rada dohodla na vytvoreni jednotky EU pre nahlasovanie
internetového obsahu na zéklade zdsad uvedenych v dokumente 6891/15, a to za Gcasti
¢lenskych statov, Komisie a d’alSich zainteresovanych stran a beruc do tvahy zdroje potrebné

na zabezpecenie prace jednotky. Jednotka by mala zacat’ fungovat’ do 1. jula 2015.

Rada sa dohodla na vykonavani opatreni uvedenych v dokumente predsednictva 6891/15 s
cielom bojovat’ proti nedovolenému obchodovaniu so strelnymi zbraiiami a zlepSit’ vymenu
informé4cii a operacnu spolupracu v suvislosti s tymto javom, ¢o bude monitorovat’ vybor

COSL.

Napokon, Rada sa dohodla, ze sa bude nad’alej aktivne angazovat’ spolu s Eurépskym
parlamentom v zaujme toho, aby sa v nadchadzajucich mesiacoch dosiahol rozhodujuici
pokrok v otazke silnej a uc¢innej smernice o eurdpskom systéme zdznamov o cestujucich so

spolahlivymi zarukami v oblasti ochrany udajov.

7. RoOzne

— ZAaznamy o cestujiicich — Mexiko a Argentina (na Ziadost’ Spanielska)
6857/15 GENVAL 7 JAI 158 AVIATION 37 DATAPROTECT 28 CODEC 306

Komisar Avramopoulos informoval Radu, ze Komisia zostala v uizkom kontakte s prisluSnymi

organmi a ze v aprili uskuto¢ni cestu do Mexika a Argentiny s cielom n4jst’ rieSenie situacie.
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Zasadnutie 13. marca 2015

SPRAVODLIVOST

PREROKUVANIE LEGISLATIVNYCH AKTOV

(verejné rokovanie v sulade s ¢lankom 16 ods. 8 Zmluvy o Eurdpskej uinii)

8.

Navrh nariadenia Europskeho parlamentu a Rady o ochrane fyzickvch os6b pri
spracuvani osobnych udajov a o vo’nom pohybe tychto idajov (vSeobecné nariadenie o
ochrane udajov) [Prvé Citanie]
- Siasto&né vieobecné smerovanie'
6833/15 DATAPROTECT 26 JAI 156 MI 144 DRS 18 DAPIX 30 FREMP 45
COMIX 102 CODEC 295
+ COR 3
6834/15 DATAPROTECT 27 JAI 157 MI 145 DRS 19 DAPIX 31 FREMP 46
COMIX 103 CODEC 296
+ COR 1
+ COR 2

Rada uskuto¢nila rozsiahlu a hibkova diskusiu o navrhu znenia kapitol II, VI a VII, ktoré
predlozilo predsednictvo. Pocas tejto diskusie velka vac¢sina delegacii vyjadrila podporu pre
¢iastocné vSeobecné smerovanie v suvislosti s tymito kapitolami za tychto troch podmienok:

1) nie je dohodnuté nic¢, pokial’ nie je dohodnuté vSetko, a preto ¢iastocné vSeobecné
smerovanie nevylucuje buduce zmeny v zneni predbezne dohodnutych ¢lankov, aby sa
zabezpecila celkova koherentnost’ nariadenia;

i1)  takymto ¢iastoénym vSeobecnym smerovanim nie je dotknutd Ziadna horizontalna
otazka a

i) takymto CiastoCnym vSeobecnym smerovanim sa predsednictvu neddva mandat na to,
aby sa zapojilo do neformalnych trialégov s Eurépskym parlamentom.

Zaroven viaceré delegacie vyjadrili obavy. Tieto sa tykaji najma, pokial’ ide o kapitolu I,

potreby horizontalneho zosuladenia s inymi ¢ast’ami nariadenia a, pokial’ ide o mechanizmus
jednotného kontaktného miesta, potreby zabezpecit’ efektivnost’ budiiceho Eurdpskeho vyboru

pre ochranu tdajov prostrednictvom riadenia jeho pracovného zat'azenia. Nemecko a Rakusko

vydali vyhlasenia, ktoré sa uvadzaju v prilohe.

Predseda dospel k zéveru, Ze ¢iastocné vSeobecné smerovanie sa dosiahlo v pripade navrhu
znenia kapitol II, VI a VII. Praca bude pokracovat’ na technickej Grovni, pokial’ ide o ostatné
Casti nariadenia, v suvislosti s ktorymi sa eSte nedosiahlo ¢iasto¢né vSeobecné smerovanie,
ako aj pokial’ ide o horizontalne preskimanie celého nariadenia s ciel'om zjednodusit’ navrh
znenia. Tento postup by mal zarovenn umoznit’ prediskutovat’ naliechavost’ dolozky o
preskiimani, pokial’ ide o potrebu mechanizmu na zmiernenie pracovného zat'aZzenia budiiceho

Europskeho vyboru pre ochranu udajov.

7166/15 ic/SB/jnk 7

DGD LIMITE SK



9. Navrh nariadenia Rady o zriadeni Eurdpskej prokuratury
— diskusia o smerovani
—  sucasny stav
6318/1/15 REV 1 EPPO 18 EUROJUST 48 CATS 33 FIN 126 COPEN 54 GAF 4

Rada konStatovala,

— ze existuje vSeobecnd podpora zakladnych zasad modelu pre transakcie s Eurdpskou
prokurattrou, ktory navrhlo predsednictvo, hoci niektoré delegacie vyjadrili obavy
tykajlice sa urcitych jeho aspektov,

— Ze tato otazka by sa mala d’alej preskumat’ na urovni expertov s cielom najst’ rieSenie
prijatel'né pre vSetkych.

10. Navrh smernice Eurépskeho parlamentu a Rady o predbeZnej pravnej pomoci pre
podozrivé alebo obvinené osoby pozbavené osobnej slobody a o pravnej pomoci v konani

o europskom zatykaci [Prvé Citanie]

— vSeobecné smerovanie

6603/15 DROIPEN 20 COPEN 62 CODEC 257
+ COR 1 (de)

Rada dospela v suvislosti s tymto navrhom k v§eobecnému smerovaniu uvedenému

v dokumente 6603/15. Belgicko, Bulharsko, Francuzsko, Taliansko, Portugalsko, Spanielsko

a Litva vydali vyhlésenie, ktoré sa uvadza v prilohe k tejto zapisnici. Holandsko stiahlo svoju

vyhradu parlamentného presktimania.

11. Navrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o Agentiire Europskej uinie pre
justi¢nu spolupricu v trestnych veciach (EUROJUST) [Prvé ¢itanie]

— vSeobecné smerovanie

6643/15 EUROJUST 59 EPPO 20 CATS 37 COPEN 67 CODEC 266 CSC 49
+ REV 1 (s])
Rada dospela v suvislosti s tymto navrhom k v§eobecnému smerovaniu uvedenému
v dokumente 6643/15. Raktsko vydalo vyhlasenie, ktoré sa uvadza v prilohe k tejto zapisnici.
7166/15 ic/SB/jnk 8
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12. Navrh nariadenia Europskeho parlamentu a Rady o podporovani voI’'ného pohybu
obcanov a podnikov prostrednictvom zjednodusenia prijimania urcitvch verejnych listin
v Eurépskej iinii, ktorym sa meni nariadenie (EU) & 1024/2012 [Prvé &itanie]
- Ciasto&né vieobecné smerovanie?
6812/15 JUSTCIV 40 FREMP 36 CODEC 283
+ ADD 1

Rada:

a)  schvalila kompromisny balik tykajuci sa ¢iasto¢ného vSeobecného smerovania, ktory sa

uvadza v dodatku k dokumentu 6812/15,

b)  vyzvala k tomu, aby sa na technickej tirovni €o najskdr po zasadnuti Rady finalizovala
praca na zostavajucich ¢lankoch vratane ¢lanku 18 ods. 2b, odovodneniach a

viacjazy¢nych Standardnych formularoch uvedenych v prilohach buduceho nariadenia a

¢) vzalanavedomie, ze sa bude nad’alej uvazovat’ o tom, i je eSte potrebné spolocné
politické vyhlasenie Rady a Komisie o otazke vonkajSich pradvomoci, a domnieva sa, Ze

tato otazka by sa mohla prehodnotit’, ak je to potrebné, na jej zasadnuti v juni 2015.

13. Rozne
— Informacie predsednictva o aktualnych legislativnych navrhoch

Predsednictvo informovalo Radu o si¢asnom stave rokovani tykajicich sa navrhu smernice o

ochrane udajov.

NELEGISLATIVNE CINNOSTI

14. Rozne

V tejto Casti sa nerokovalo o ziadnych bodoch.

sk s sfe sk sfe ks sk skeoskosk

Rada pri prijimani v§eobecného smerovania po tom, ako Europsky parlament prijal svoju
poziciu v prvom ¢itani, nekona v zmysle ¢lanku 294 ods. 4 a 5 ZFEU.
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PRILOHA

VYHLASENIA DO ZAPISNICE RADY

K bodu B ¢. 8: Navrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrane fyzickych
0s6b pri spracivani osobnych iidajov a o voI’nom pohybe tychto udajov
(vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) [Prvé ¢itanie|

VYHLASENIE NEMECKA
ku kapitole II a kapitole VI navrhu v§eobecného nariadenia o ochrane udajov vo verzii
uvedenej v dokumentoch Rady 6833/15, 6833/15 COR 3, 6834/15 a 6834/15 COR 1

,Nemecko vyslovne podporuje umysel uzavriet’ rokovania pocas lotySského predsednictva a preto
podporuje ¢iasto¢né vSeobecné smerovanie tykajuce sa kapitol I, VI a VII za podmienok
uvedenych v bode ¢. 3 dokumentov, bez ohl'adu na este nedorieSené otdzky uvedené nizsie.

Nemecko stihlasi so v§eobecnym smerovanim tykajucim sa kapitoly II za predpokladu, Ze otazky
uvedené v ¢lankoch 5 a 6 st Gstrednymi, prierezovymi otazkami, ktorymi sa treba opatovne
zaoberat’ pri zaverecnych rokovaniach na urovni Rady v sulade so vSeobecnou vyhradou a bez
vopred urceného vysledku. V tejto stvislosti sa Nemecko domnieva, ze je dolezité, aby sa tymito
ustanoveniami zachovala sti¢asna uroven ochrany napriek uskutoénenym zmendm a zachovaniu
hospodarskej slobody. Preto sme presvedceni, Ze je potrebné d’alSie objasnenie, pokial’ ide o tieto
dolezité body.

V ¢lanku S ods. 1 pism. b) a ¢lanku 6 ods. 2 obsahuje kapitola II pravidla spracovania v
privilegovanych oblastiach (na tcely archivacie vo verejnom zdujme alebo na vedecké, Statistické
alebo historické tcely). Spracovanie na tieto €ely ma prioritu pred pravami dotknutych oséb bez
vynimky a bez toho, aby zvazili zdujmy v kazdom jednotlivom pripade. Nemecko odkazuje na
nedorieSenu otazku spoc¢ivajucu v tom, ako zosuladit’ toto absolutne privilegovanie s pravami
dotknutej osoby, najmi so zdkladnym pravom na reSpektovanie sikromného a rodinného zivota
(¢lanok 7 Charty zakladnych prav EU) a zdkladnym pravom na ochranu osobnych tidajov (¢lanok
16 ods. 1 ZFEU, ¢lanok 8 Charty zékladnych prav EU). Malo by sa poznamenat’, Ze spracovanie
udajov na vedecké, Statistické alebo historické ucely mozu vykonavat aj sukromné subjekty. Z
tohto dovodu sa Nemecko domnieva, Ze je nevyhnutné obmedzit’ vysadu priznant ¢lankom 5 ods. 1
pism. b).

Napriek opakovanym diskusiam sa Rada nebola schopna dohodnut’ na spolocnom porozumenti,
pokial’ ide o zasadu obmedzenia ti¢elu, najmé v pripade spracovania na d’alSie tcely zluciteI'né s
poévodnym ucelom, na ktory boli idaje zhromazdené. Toto je vSak tstrednym bodom celého
nariadenia. Z toho vyplyva, Ze Nemecko sa domnieva, Ze je stale potrebné presved¢ivo vymedzit

o podmienky, za ktorych je d’alSie spracovanie zluciteI'né s povodnym ti¢elom, a

. ¢1 je na d’alSie spracovanie na ucely zlucite'né so zhromazd’ovanim potrebny osobitny pravny
zaklad.
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Nemecko je za to, aby nariadenie vychadzalo z jasne vymedzeného chépania zluciteI'nosti.
Nemecko preto opakovane navrhuje vypustenie clanku 6 ods. 3a a namiesto toho sformulovanie
jeho obsahu konkrétnejSie v odovodneni.

Nemecko napokon opitovne ziada o podporu pre opitovné zavedenie druhej vety v ¢lanku 6 ods. 1
pism. f). Z nariadenia musi jasne vyplyvat’, ze vyvazujlice ustanovenie uvedené v ¢lanku 6 ods. 1
pism. f) sa nemdze pouzit’ vo verejnom sektore ako pravny zéklad; rovnako jednoznacné
ustanovenie je potrebné pre druht vetu v ¢lanku 6 ods. 4. V tejto stuvislosti Nemecko pripomina
kompromis dosiahnuty v Rade tykajuci sa priestoru, ktory by vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov malo poskytnut’ ¢lenskym Statom podl'a ¢lanku 1 ods. 2a a ¢lanku 6 ods. 3 na vytvorenie
pravneho zékladu pre spracovanie udajov vo verejnom sektore, v ktorom sa vymedzia podmienky
intervencie presnejsie a konkrétnejsie.*

Ku kapitole VI

,Nemecko upozoriuje, Ze nie je vhodné vykonavat vsetky pravomoci dozornych orgadnov
uvedenych v élanku 53 voci verejnym orgdnom, ktoré v zasade podliehaji odbornému alebo
pravnemu, ako aj sidnemu dohl'adu.*

VYHLASENIE RAKUSKA
,»Rakusko nemdze schvalit’ sucasnu etapu rokovani ako Ciastocné vSeobecné smerovanie, pokial’ ide

o ustanovenia kapitoly II, ked’ze podl'a naSho nazoru zostavaji nevyrieSené — okrem inych — tieto
otazky:

K ¢lanku 6 ods. 1 pism. ) (,,opravneny zaujem* ako zaklad pre zakonné spracovanie)

Rakusko zdoraznuje, ze podl'a nasho nédzoru pojem ,,opravneny zaujem®, ako sa v sucasnosti uvadza
v &lanku 6 ods. 1 pism. f) ndvrhu nariadenia, nespiiia poziadavku Gi¢innej ochrany prav a slobod
dotknutej osoby, ktoré vyplyvaju z Charty zadkladnych prav Europskej tinie, ani dostato¢ne
nezohl'adiiuje potreby zékladnej zasady pravnej istoty.

Zastavame nazor, ze podl'a clanku 6 ods. 1 pism. f) zdujem prevadzkovatel'a nemusi prevazovat’ nad
zaujmami dotknutej osoby. Podl'a sic¢asného znenia mozno spracovanie osobnych tidajov
povazovat’ za zdkonné, ak prevadzkovatel odkazuje na ,,oprdvneny zaujem* rovnako dolezity
zaujem ako dotknutej osoby. V takomto pripade by mohlo byt na dotknutej osobe, aby preukazala,
ze v konkrétnom pripade jeho alebo jej pravo na ochranu udajov prevazuje nad ,,opravnenym
zaujmom®, ktory predpoklada prevadzkovatel’. O takomto dokaznom bremene na strane dotknutej
osoby nemozno konstatovat’, zZe je v sulade so zakladnou povahou préva na ochranu udajov.
Stucasné znenie odévodnenia 38, 38a, 39 a 40 preukazuje, Ze tieto obavy su pomerne opodstatnené.
To plati najma pre sposob, akym sa s pojmom ,,priamy marketing* zaobchadza v odovodneni 39, ¢o
nemozno akceptovat’.

Rakusko v tejto stvislosti naliechavo vyzyva na Gpravy ¢lanku 6 ods. 1 pism. f) s cielom zaviest’
poziadavku jasného prevazovania legitimneho zaujmu(-ov) prevadzkovatel'a vratane jeho/jej
povinnosti primerane tento zaujem zdokladovat’. Dalsie informacie sa uvadzajii v na§om navrhu,
ktory sa nachadza v dokumente Rady 6741/15 z 3. marca 2015.
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K ¢lanku 6 ods. 2 a ¢lanku 9 ods. 2 pism. 1) (,.spracovanie na archiva¢né, historické, Statistické
alebo vedecké uéely®)

Podl'a nasho nézoru sa ndvrhom nariadenia nezabezpecuje ziadna harmonizacia v oblasti
archivacnych, historickych, Statistickych alebo vedeckych tcelov. To znamena, Ze ¢lanok 6 ods. 2 a
¢lanok 9 ods. 2 pism. 1) ako také nemozno povazovat za dostatony pravny zaklad na spracovanie
osobnych tidajov. Preto sa v pravnych predpisoch Unie alebo ¢lenského $tatu musia uréit’
podmienky, za ktorych sa osobné udaje m6zu zhromazd’ovat’ a spracuvat’ zakonne vo v§eobecnom
ramci nariadenia, ako aj nalezité zaruky. Clanok 83 nariadenia im v8ak umoziuje poskytovat
vynimky z niektorych ¢lankov. S cielom zabezpecit’ jednotné chapanie ¢lanku 6 ods. 2, ako sa
uvadza vyssie, by sa malo vloZit’ zodpovedajice odévodnenie.

K élanku 6 ods. 3 a ¢lanku 9 ods. 5 (,,povinnosti vyplyvajuce z ¢lanku 8 spoloéného referenéného
ramca v spojeni so zavedenou judikaturou stuvisiacou s ¢lankom 8 EDIP)

Rakusko pri tejto prilezitosti pripomina vyhldsenie uvedené v zapisnici z 3 354. zasadnutia Rady
vzhl'adom na povinnost’ EU a &lenskych $tatov, ktora vyplyva z ¢lanku 8 spoloéného referenéného
ramca v spojeni so zavedenou judikaturou suvisiacou s ¢lankom 8 EDLP, prijat’ zékony, ktorymi sa
upravuju a pripadne obmedzuju operacie spraciivania osobnych udajov zo strany sukromnych
subjektov na sukromné ucely, pokial’ je to potrebné na zabezpeCenie rovnovahy medzi pravom
jednotlivca na ochranu udajov a potrebou prevadzkovatel'ov zo sukromného sektora spractivat’
udaje. Na tento ucel sa odvolavame na rakusky navrh ¢lanku 82b (pozri dokument 15768/14), ako
aj na navrh prislusného pododseku v ¢lanku 6 ods. 3 a zodpovedajiiceho oddvodnenia 35a, ako sa
uvadza v dokumente Rady 6741/15 z 3. marca 2015.

K ¢lanku 6 ods. 3a a 4 (,,dalSie spracavanie)

Rakusko zdoraziiuje, Ze pojem ,,d’alSie spracuvanie®, ako je v sucasnosti uvedeny v ¢lanku 5 ods. 1
pism. b a ¢lanku 6 ods. 3a a 4, sa musi povazovat’ za ur¢ity podsubor zdkonného spractivania, ktory
si zasluzi privilegované zaobchédzanie. Po prvé preto, Ze ,,ucel d’alSieho spracuvania“ je vel'mi
blizky ucelu, na ktory boli prislusné udaje povodne zhromazdené (,,zIucite'ny ucel*), a po druhé,
pretoze spracuvanie vykonava rovnaky prevadzkovatel’. Na akékol'vek ,,d’alSie spracivanie®, na
ktoré sa nevzt'ahuje ¢lanok 6 ods. 3a, sa musi vztahovat’ pravny zéklad, ktory predstavuje ¢lanok 6
ods. 1 pism. a) aZ e).

Clanok 6 ods. 1 pism. f) viak nemozno akceptovat ako pravny zaklad pre Ziadne d’alsie spractvanie
na nezlucite'né tcely. To by sposobilo vazne riziko obchadzania poziadaviek stanovenych v ¢lanku
6 ods. 3a a zdsady obmedzenia Gcelu. Posledna veta ¢lanku 6 ods. 4 je tiez v rozpore s naSim
chapanim ¢lanku 6 ods. 1 pism. f). Je preto mimoriadne délezité vypustit’ druht vetu clanku 6 ods.
4, ako sa uvadza v dokumente Rady 6834/15 (+ COR 1 a 2).

K élanku 8 (,,spractvanie osobnych udajov dietat’a®)

Co sa tyka osobitnej ochrany deti, Rakusko zastava nazor, Ze ¢lanok 8 by si mal zachovat’ uréity
regulaény vyznam v zmysle zabezpedenia uritej minimalnej harmonizacie v celej Unii. Z tohto
dovodu vel'mi podporujeme opitovné vlozenie konkrétnej vekovej hranice. Pokial’ ide o osobitnu
situdciu udelenia povolenia zo strany nositel'a rodi¢ovskych prav a povinnosti voci diet’at'u,
domnievame sa, ze dieta by malo mat’ pravo namietat’ proti akémukol'vek d’alSiemu spractivaniu
udajov po dosiahnuti plnoletosti. Stihlas nositel’a rodi¢ovskych prav a povinnosti sa preto musi
obmedzit’ v ¢ase s prihliadnutim na osobny charakter prava na ochranu tdajov.
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Okrem toho namietame proti navrhovanému doplneniu v odévodneni 29 (druha veta), ked’ze z
hl'adiska riadneho vykladu ¢lanku 8 nemozno zistit’ ziadnu pridant hodnotu a okrem toho by sa
mohlo vykladat’ nespravne, pokial’ by sa takéto metddy zhromazd’ovania udajov urcitym spésobom
povazovali za ,,najmodernejSie®.

Okrem toho je pozoruhodné, ze podl'a ¢lanku 8 sa osobitna ochrana poskytovand detom obmedzuje
na situdcie, ked’ sa sluzby informacnej spolocnosti pontikaji priamo dietat'u. Rakusko nevidi Ziadne
odovodnenie takéhoto uzkeho pristupu. Zhromazd’ovanie tidajov od deti sa mdze uskutoc¢novat aj v
kontexte inych ako elektronickych médii a rozsirena ochrana deti by sa mala uplatiiovat’ aj na takéto
operacie spracuvania. Preto navrhujeme vypustit’ slova ,,v suvislosti s ponukou sluzieb informacne;j
spoloc¢nosti®.

K ¢lanku 14 ods. 1 v spojeni s ¢ldnkom 6 ods. 4 (..informovanie dotknutej osoby v pripade d’alSieho

spracuvania‘‘)

Ked’ze neddvne rokovania na viacerych trovniach EU ukézali, Ze je potrebné objasnenie s cielom
stanovit’ jasnu povinnost’ prevadzkovatela informovat’ dotknuta osobu, ked’ dochadza k d’alSiemu
spractvaniu na ucely, ktoré nie su zluciteI'né s ucelom, na ktory boli idaje pévodne zhromazdené.
Takouto povinnost'ou by sa zvysila transparentnost’ d’alSieho spracuvania a zlepsil by sa vykon prav
dotknutych osob v stvislosti s d’alSimi operdciami spractivania. Z tohto dovodu Rakuasko navrhuje
doplnit’ ¢lanok 14 ods. 1 takto: ,,V pripade, ze sa osobné udaje tykajuce sa dotknutej osoby
ziskavaju od tejto dotknutej osoby, prevadzkovatel’ v ¢ase ziskania osobnych udajov alebo, ak ide o
d’alSie spractivanie osobnych tidajov podl'a ¢lanku 6 ods. 4, pred zacatim prvej operacie alebo
suboru operacii vykonavanych s tymito osobnymi tdajmi na ucely d’alSieho spractivania, ktoré nie
su zlucitel'né s €elom, na ktory boli tieto osobné udaje zhromazdené, poskytne dotknutej osobe
tieto informacie: (...)"“

K odbévodneniu 23c¢ (,,pseudonymizacia‘)

Rakusko zastdva nazor, ze otazka ,,pseudonymizacie® stile vyvolava urcité obavy. Pojem
»pseudonymizicia“ sa musi povazovat za jeden z moznych nastrojov na zlepsenie bezpecnosti
udajov. Preto pokial’ sa pseudonymizécia uplatituje v obchodnej sfére toho istého prevadzkovatela,
nemoze nikdy oddvodnovat’ akékol'vek zmiernenie inych povinnosti stanovenych v nariadeni.
Akakol'vek vysada je prijatel'nd iba v pripade spractivania pseudonymizovanych tidajov inym
prevadzkovatel'om, ako je prevadzkovatel’, ktory pdvodne zhromazdil a spracoval uvedené udaje a
preto je jedinym, kto je schopny obnovit’ prepojenie na jednotlivé osoby. Rakusko preto naliechavo
ziada o vypustenie odévodnenia 23c, ktoré je absolutne zavadzajice vzhl'adom na spravne
pouzivanie vymedzenia pojmu ,,pseudonymizacia‘“ ustanoveného v ¢lanku 4 ods. 3b.

Pokial’ ide o d’alSie pripomienky tykajuce sa inych otazok a d’alSie podrobnosti, odkazujeme na nase
navrhy uvedené v dokumente Rady 6741/15 z 3. marca 2015.%
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K bodu B ¢. 10: Navrh smernice Europskeho parlamentu a Rady o predbeZnej pravnej
pomoci pre podozrivé alebo obvinené osoby pozbavené osobnej slobody
a o pravnej pomoci v konani o eurépskom zatykaci [prvé ¢itanie]

VYHLASENIE BELGICKA, BULHARSKA, FRANCUZSKA, TALIANSKA,
PORTUGALSKA, SPANIELSKA A LITVY

,.Belgicko, Bulharsko, Francuzsko, Taliansko, Portugalsko, Spanielsko a Litva pripominaju svoj
zavazok zabezpecit’ vykonavanie prav uznanych smernicami, ktorymi sa vykonava plan procesnych
prav v ramci trestného konania.

Domnievaju sa, Ze budica smernica o pravnej pomoci musi umoznit’ vSetkym eurdpskym obc¢anom
vyuzivat praktické a u¢inné uplatiiovanie prava na pristup k obhajcovi, ako sa ustanovuje v
smernici 2013/48/EU.

Vyjadruji polutovanie nad tym, ze v§eobecné smerovanie predlozené Rade ministrov
spravodlivosti pre tento ndvrh smernice 13. marca 2015 neumoznuje v dosledku ziiZzenia jeho
rozsahu posobnosti prostrednictvom Sirokych a diskrecnych odchylok dosiahnut’ uvedeny ciel’.

Nechcu vSak vzniest’ namietku proti prijatiu tohto vSeobecného smerovania, aby legislativny proces
pokrodil, a pokracuju v rokovaniach s Europskym parlamentom a Komisiou v kontexte trialogov.*

K bodu B ¢. 11: Navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o Agentire
Eurdpskej tinie pre justi¢ni spolupracu v trestnych veciach
(EUROJUST) [Prvé ¢itanie]

VYHLASENIE RAKUSKA

,»Rakusko si vyklada ustanovenia vSeobecného smerovania nariadenia o Eurojuste tykajice sa
pravomoci ¢lenskych Statov (¢lanok 8 ods. 1a, 2 a 3 a odovodnenie 11a) v stilade s ¢lankom 85
ZFEU, najmi jeho odsekom 2, v ktorom sa uvadza: ,,V ramci stihania uvedeného v odseku 1 a bez
toho, aby bol dotknuty ¢lanok 86, formalne procesné tikony vykondvaja prislusni vnutrostatni
uradnici®, a to takto:

Nérodny ¢len kond pri uplatiiovani pravomoci ustanovenych v ¢lanku 8 ods. 1a, 2 a 3 ako
,prislusny vnutrostatny uradnik* v zmysle ¢lanku 85 ods. 2 ZFEU.

Ak by niekto vykladal tieto ustanovenia opacne, t. j. popretim dualnej funkcie narodného ¢lena,
jeho/jej procesné akty by sa povazovali za akty agentiry v zmysle ¢lanku 263 ZFEU.

V dosledku toho sa Rakusko domnieva, ze dudlna funkcia ndrodného ¢lena, ktora je v sucasnosti
upravend najmi v ¢lanku 9a ods. 1 rozhodnutia Rady 2002/187/JHA z 28. februara 2002
zmeneného rozhodnutim Rady 2009/426/JHA zo 16. decembra 2008, sa vo v§eobecnom smerovani
tykajucom sa nariadenia o Eurojuste zachovava.*
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